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1. KI/BE kapcsoló (ON/OFF)
A készülék ki- és bekapcsolására szolgál.

2. ÜZEMI/KÉSZENLÉTI VISSZAJELZ––

Készenléti üzemmódban nagy fényer≠vel világít.
Bekapcsolás után a fényer≠ csökken.

3. MENU
A menü kiválasztása.

4. OK
A kiválasztás meger≠sítése, illetve az aktuális
üzemmód kijelzése.
FF  / GG  (HANGER–– LE/FEL)
A hanger≠ szabályozása.
A kívánt beállítás kiválasztása a menüben.
DD  / EE (PROGRAM FEL/LE)
A készülék bekapcsolása készenléti üzem-
módból, illetve a programhelyek és menüpon-
tok kiválasztása.

5. TÁVVEZÉRLÉS ÉRZÉKEL––JE
Megjegyzés : Kizárólag a mellékelt távvezérl≠t
használja. (Ha más távvezérl≠t használ, az
nem fog megfelel≠en m≤ködni.)

6. AUDIO/VIDEO BEMENETI CSATLAKOZÓK
(AV IN3)
A küls≠ berendezések audio/video aljzatait
ezekhez a az aljzatokhoz kell csatlakoztatni.

7. ÉRZÉKEL–– SZEM (opcionális)
A küls≠ megvilágítási viszonyokat érzékeli.
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A TV készülék minden funkciója a mellékelt távvezérl≠vel  vezérel-
het≠. Néhány funkció azonban a készülék kezel≠szerveivel is
m≤ködtethet≠.

A távvezérl≠≠

A távvezérl≠ használatba vétele el≠tt helyezze be az elemeket.
Lásd a kés≠bbiekben.

1. POWER 
A készülék bekapcsolása készenléti üzemmódból, illetve
készenléti üzemmódba kapcsolása.

2. SZÁMGOMBOK
A készülék bekapcsolása készenléti üzemmódból, illetve a pro-
gramhelyek kiválasztása.

3. MENU
A menüoldalak behívása.

4. DD  / EE (PROGRAM FEL/LE)
A készülék bekapcsolása készenléti üzemmódból, illetve a pro-
gramhelyek és menüpontok kiválasztása.
automatikusan megkeresi az összes csatornát.
FF  / GG  (HANGER≠≠ LE/FEL)
A hanger≠ szabályozása, a kívánt ikon kiválasztása a
f≠menüben, vagy a kívánt beállítás kiválasztása a menüben.
OK
A kiválasztás meger≠sítése, illetve az aktuális üzemmód
kijelzése.

5. TELETEXT VEZÉRL≠≠ GOMBOK (opcionális)
A teletext vezérlésére szolgáló gombok. 
A részleteket lásd a kés≠bbiekben.

6. SLEEP
Az elalváskapcsoló beállítása.

7. Kép-a-képben vezérl≠≠ gombok (opcionális)
PIP
A kiskép ki- és bekapcsolása.
PR +/-
A kiskép programhely kiválasztó gombja.
SWAP
A kiskép és a f≠kép felcserélése.
INPUT
A kiskép bemen≠ jelenek kiválasztása.
SIZE
A kiskép méretének beállitása.
STILL
A kiskép “fagyasztása” (állókép).
POSITION
A kiskép áthelyezése az óramutató járásával megegyez≠ irány-
ban.

3
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8. FAVOURITE
Kedvenc müsor kiválasztása.

9. EYE/* (opcionális)
Az Eye (megvilágítás érzékelés) funkció ki- és bekapcsolására
szolgál.

10. MUTE 
A hang ideiglenes némítása, majd visszakapcsolása.

11. TV/AV
TV vagy audio/video üzemmód kiválasztása.
Bekapcsolás készenléti üzemmódból.
kilépés a Teletext módból (opcionális).

12. I/II/*Kétnyelv≤ adások sugárzásakor a kívánt nyelv kiválasztása.
A hangkimenet bekapcsolasa (opcionális).

13. Q.VIEW (vagy SWAP)
Az el≠z≠leg nézett m≤sorra lehet visszakapcsolni ezzel 
a gombbal.

14. LIST (vagy INPUT)
A programhely lista megjelenítése.

*:Nincs funkciója 

Színgombok:Csak a teletext vezérlésére és a programhely lista
szerkesztésére használhatók.

Az elemek behelyezése 

A távvezérl≠ két db R6 típusú AAA elemmel m≤ködik. Nyissa ki tel-
jesen a távvezérl≠ elemtartójának fedelét. Helyezze be az elemeket
az elemtartóba, az ott feltüntetett     /    polaritásnak megfelel≠en.

Megjegyzés : Ha a távvezérl≠t hosszú ideig nem használja, az
esetlegesen kifolyó elektrolit okozta károsodások elkerülése
érdekében vegye ki az elemeket.

+ -
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Tápfeszültség

A készüléket kizárólag a hátlapon el≠írt hálózati váltakozó feszültségen szabad üzemeltetni. Soha
ne üzemeltesse a készüléket egyenfeszültségr≠l! Villámlás idején, vagy hálózati feszültség-
kimaradás esetén húzza ki a hálózati csatlakozó vezetéket a fali konnektorból.

Figyelmeztetés

Az áramütés elkerülése érdekében soha ne tegye ki a készüléket csapadék vagy nedvesség
hatásának.

Javítás

Soha ne távolítsa el a készülék hátlapját, mert a televízió belsejében nagyfeszültség uralkodik. Ha
a TV m≤ködésében rendellenességet észlel, forduljon a márkaszervizhez.

Antenna

A kültéri antennát csatlakoztassa a készülék hátlapján található +75Ω jel≤ aljzathoz (Egyes mod-
ellek nincsenek megjelölve). A jó vételi min≠séghez kültéri antennát kell használnia.

Elhelyezés

Olyan helyen állítsa fel a készüléket, ahol az er≠s küls≠ vagy bels≠ fény nem esik közvetlenül a
képerny≠re. A legjobb képmin≠ség akkor érhet≠ el, ha a helységben alacsony a megvilágítási szint.
Ügyeljen arra, hogy a készüléket ne érje túlzott rázkódás, ütés, nedvesség, por vagy h≠. Az elhe-
lyezésnél legyen tekintettel arra is, hogy a készülék körüli szabad terület nagysága elegend≠ legyen
a megfelel≠ h≠elvezetéshez. Ne helyezze a készüléket lejt≠s vagy instabil felületre, mert a készülék
az alján található görg≠k miatt lecsúszhat, és összetörhet.

5

ÜZEMBE HELYEZÉS

1. A termékhez csatolt áthúzott, kerekes szeméttároló jel jelöli, hogy a termék a 2002/96/EC EU-direktíva
hatálya alá esik. 
2. Minden elektromos és elektronikai terméket a lakossági hulladéktól elkülönítve kell begyüjteni, a kormány

vagy az önkormányzatok által kijelölt begyüjtö eszközök használatával.
3. Régi eszközeinek megfelelö ártalmatlanítása segíthet megelözni az esetleges egészségre vagy környeze-
tre ártalmas hatásokat. 
4. Ha több információra van szüksége  régi eszközeinek  ártalmatlanításával kapcsolatban, tanulmányozza a

vonatkozó környezetvédelmi szabályokat, vagy lépjen kapcsolatba az üzlettel, ahol a terméket vásárolta. 

Hungarian Régi eszközök ártalmatlanítása
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A készülékhez küls≠ berendezések - pl. videómagnó, kamkorder,
stb. - csatlakoztathatók. 
Az itt feltüntetett ábrák némileg különbözhetnek az Ön készülékét≠l.

Az antennacsatlakozó használata

1. Csatlakoztassa a videómagnó RF OUT aljzatát a TV készülék
hátlapján lév≠ antennacsatlakozóhoz.

2. A kültéri antennát csatlakoztassa a videómagnó RF antenna
bemenetéhez.

3. A videómagnóra kiválasztott programhelyet tárolja a TV
készülék memóriájában (Lásd a “Kézi hangolás” cím≤ fejezetet).

4. Válassza ki a videómagnó részére fenntartott programhelyet.
5. Nyomja meg a videómagnó PLAY gombját.

Az Audio/Video ki- és bemenetek/kimenetek használa-
ta (opcionális)

1. Kapcsoljuk össze a videomagnó kimen≠ audio/video nyílásait
a készülék bemen≠ audio/video nyílásaival, és a videomagnó
bemen≠ nyílásait a készülék kimen≠ rádió  nyílásaival.

2. Ha a videókészülék a készülék AV csatlakozójához van kapc-
solva, válassza ki a TV/AV gombbal az AV1, az AV2 vagy az
AV3.

3. Nyomja meg a videómagnó PLAY gombját.
A videómagnó által lejátszott program megjelenik a képerny≠n.

A televízión vett m≤sorokat videószalagra is lehet rögzíteni az
audio/video out kimeneteken keresztül.

Megjegyzés : Monó videomagnó hangkábelét a készülék AUDIO
L/MONO csatlakozójára kell csatlakoztatni.

Az Euro scart aljzatok használata (opcionális)

1. Csatlakoztassa a videómagnó Euro scart aljzatát a TV
készülék Euro scart aljzatához.

2. Nyomja meg a videómagnó PLAY gombját.
Ha olyan videókészüléket csatlakoztat az Euro scart aljzathoz,
amelyik a lejátszás elindításakor kapcsolófeszültséget képes
továbbítani, a TV készülék automatikusan AV1 üzemmódba
kapcsol, ha a videómagnó megkezdi a lejátszást. Ha az
automatikus AV üzemmód kapcsolási funkciót nem kívánja
használni, nyomja meg a DD  / EE gombot, vagy a számgombokat.

Ha ez nem történik meg, a távvezérl≠ TV/AV gombjával
válassza ki az AV1 üzemmódot. A videómagnó által lejátszott
m≤sor megjelenik a képerny≠n.

ATV készülék m≤sorát a csatlakoztatott videómagnóval felveheti.

Megjegyzés: Az RGB jeltípus – azaz a vörös, zöld és kék jel –
fogadására csak az Euro scart. Ilyen jeleket adnak ki például az
el≠fizetéses dekóderek, a játék-konzolok vagy fotó-CD készülékek, stb.

Komponent a foglaltban (opcionális)

1. Csatlakoztassa a COMPONENT lejátszó COMPONENT (480i)
kimeneteit (Y Cb Cr, Y Pb Pr vagy Y B-Y R-Y) a készülék COM-
PONENT INPUT bemeneteihez (Y PB PR).

2. Csatlakoztassa a COMPONENT to AUDIO IN lejátszó audio
vezetékét a készülék AV IN2 bemeneteihez.

3. A TV/AV válassza ki a COMPONENT bemenetet.
4. Nyomja meg a COMPONENT lejátszó PLAY gombját.

A COMPONENT képe megjelenik a képerny≠n.

KÜLSŐ BERENDEZÉSEK CSATLAKOZTATÁSA
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Ki- és bekapcsolás

1. Nyomja meg a készülék el≠lapján a ki/be kapcsoló gombot.
2. Ha a készülék készenléti üzemmódban van, nyomja meg a

POWER (üzemi kapcsoló), a DD  / EE, TV/AV gombot vagy
valamelyik számgombot a távvezérl≠n.

3. Ha ismét megnyomja a távvezérl≠ POWER (üzemi kapcsoló)
gombját, a készülék visszakapcsol készenléti üzemmódba.

4. A készülék teljes kikapcsolásához nyomja meg ismét a ki/be
kapcsoló gombot. 

Megjegyzés : Ha a készülék be van kapcsolva és kihúzzuk a
hálózati vezetéket, a készülék automatikusan készenléti üzem-
módba kapcsol, amikor a hálózati vezetéket ismét csatlakoztatjuk.

A programhely kiválasztása

A kívánt programhely a DD  / EE vagy a számgombokkal választható ki.
A hanger≠ beállítása.

A hanger≠≠ beállítása

Nyomja meg a FF  / GG gombot.

Q.VIEW (vagy SWAP)

Ha szeretne visszakapcsolni a legutoljára kiválasztott programhe-
lyre, nyomja meg a Q.VIEW (vagy SWAP) gombot.

A hang ideiglenes kikapcsolása

Nyomja meg a MUTE gombot. A képerny≠n megjelenik a W szim-
bólum, és a hang kikapcsol. 
A hang visszakapcsolásához nyomja meg ismét a MUTE, FF  / GG,
I/II/* (opcionális) gombot.

A képerny≠≠ menü nyelvének kiválasztása (opcionális)

A képerny≠ menü megjeleníthet≠ különböz≠ nyelveken. Els≠

lépésként válassza ki a kívánt nyelvet.

1. A menük megjelenítéséhez nyomja meg a MENU, majd a DD  / EE
gombot.

2. Nyomja meg a GG gombbal válassza ki a Nyelv (Language).
3. Nyomja meg a GG gombot, majd a DD  / EE gombbal válassza ki a

kívánt nyelvet.
Az összes képerny≠ kijelzés a kiválasztott nyelven jelenik meg.
A OK vagy FF  gomb megnyomásával hívja be a f≠menüt.

4. Az eredeti TV m≤sorra a MENU gombbal kapcsolhat vissza.

7
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Ország Kiválasztása(opcionális)

1.    Nyomjuk meg a MENU gombot, utána pedig a DD  / EE gombot a  Speciális menü kiválasztásához.
2.   Nyomjuk meg a GG gombot, utána pedig a DD  / EE gombot az Ország kiválasztásához.
3.    Nyomjuk meg a GG gombot, utána pedig a DD  / EE gombot  a megfelelŒ  ország  kiválasztásához.
4.   Nyomjuk meg az OK gombot.
5.  Többször egymás után nyomjuk meg a MENU gombot, ezzel állíthatjuk vissza a normál

tévéképet.

Figyelem :
Ha tévesen választottuk ki az országot,   elŒfordulhat, hogy a  teletext hibásan jelenik meg a
képernyŒn, és problémák jelentkezhetnek a teletext mıködése során is.

XD

Életszer≤, kiváló felbontású képet élvezhet az LG nagyszer≤ digitális valóság processzor tech-
nológiájával.

1. A Képbeállítás menü kiválasztásához nyomja meg a MENU, majd pedig a DD  / EE  gombot.
2. Nyomja meg a GG gombot majd a DD  / EE gombbal válassza ki a XD menüpontot.
3. Nyomja meg a GG gombot, majd a DD  / EE gombbal válassza ki a Be vagy Ki a XD legördül≠

menüben.
4. Nyomja meg a OK vagy FF gombot. 
5. A normál TV m≤sorra a MENU gombbal kapcsolhat vissza.

Selectare sunet îmbun„t„˛it
Dac„ a˛i activat aceast„ func˛ie, sunetul va fi mai accentuat ∫i mai amplificat decât sunetul normal.
1. Nyomja meg a DD  / EE gombot. A MENU gomb megnyomásával hívja be a Hangbeállítás menüt.
2. Nyomja meg a GG gombot, majd a DD  / EE gombbal válassza ki a Turbo Sound almenüt.
3. Nyomja meg a GG gombot, majd a DD  / EE gombbal válassza ki a Be  vagy Ki almenüt.
4. Nyomja meg a OK vagy FF gombot. 
5. A normál TV m≤sorra a MENU gombbal kapcsolhat vissza.

X-WAVE (vezeték nélküli hang)(opcionális)

A hangot FM rádió-er≠sít≠ használatával is lehet hallgatni.

1. Nyomja meg a DD  / EE gombot. A MENU gomb megnyomásával hívja be a Hangbeállítás menüt.
2. Az GG majd a DD  / EE gombot megnyomva az X-WAVE funkciót lehet bekapcsolni.
3. A GG majd a DD  / EE gombot megnyomva a frekvencia-beállítás (Set Frequency).
4. A vezeték nélküli hang sugárzási frekvenciáját a GG gombbal lehet beállítani.
5. A TV adási és az FM rádió-er≠sít≠ vételi frekvenciáját a 0 - 9 gombokkal vagy a FF  / GG gombbal

lehet összehangolni.

Megjegyzés : 
a. Ha a vétel rossz vagy gyenge, válasszon másik frekvenciát.
b. A legjobb eredményt akkor lehet elérni, ha a TV és a rádióer≠sít≠ közötti távolság nem haladja

meg az 5 métert.
c. Bizonyos helyeken (pl. adótorony közelében) az FM-adó esetleg csak korlátozottan használ-

ható.
d. A vételi érzékenység az FM-vev≠t≠l függ (FM rádió).

EGYEDI FUNKCIÓK
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SPECIÁLIS FUNKCIÓK
A TELETEXT HASZNÁLATA (OPCIONÁLIS)

A teletext funkció csak azokon a készülékeken m≤ködik, amelyek rendelkeznek ezzel a szolgál-
tatással.

A teletext egy olyan ingyenes, szövegesen megjelen≠ információ szolgáltatás, amelyet a legtöbb TV
állomás sugároz. Ilyen információk lehetnek pl. hírek, id≠járás, televízió m≤sorok, részvény
árfolyamok és sok más egyéb.

A TV készülék teletext dekódere a SIMPLE, TOP és FASTEXT szolgáltatások használatát is
lehet≠vé teszi. A SIMPLE (normál teletext) számos teletext oldalt tartalmaz, melyeket a megfelel≠
oldalszám beírásával választhatunk ki. A TOP és FASTEXT szolgáltatás egy gyorsabb és egysz-
er≤bb módja a kívánt teletext oldal kiválasztásának, az oldalszám ismerete nélkül.  

A teletext ki- és bekapcsolása

A teletext bekapcsolásához nyomja meg a TEXT gombot. A teletext kezd≠oldala, vagy az utoljára
behívott teletext oldal megjelenik a képerny≠n. A teletext dekóder a TV állomás által sugárzott tele-
text üzemmódba kapcsol. A képerny≠ fels≠ sorában két oldalszám, a TV állomás neve, valamint a
dátum és a pontos id≠ látható. Az els≠ szám az Ön által kiválasztott oldalszám, a második pedig a
futó-oldalszám, amely a kiválasztott oldalszám eléréséig folyamatosan változik. A teletext kikapc-
solásához nyomja meg a TEXT vagy TV/AV gombot. Az el≠z≠leg nézett TV állomás m≤sora ismét
megjelenik a képerny≠n.

SIMPLE teletext

A kívánt oldal kiválasztása
1. A számgombokkal írja be az oldalszámnak megfelel≠ háromjegy≤ számot. Ha beírás közben

hibát vét, írjon be egy tetsz≠leges számot, majd írja be a helyes oldalszámot.
2. A DD  / EE gombbal a következ≠ vagy az el≠z≠ teletext oldal választható ki.

TOP teletext (opcionális)

A képerny≠ alján látható vezérl≠skála négy színes mez≠b≠l - piros, zöld, sárga és kék - áll. A sárga
mez≠ a következ≠ csoportot, a kék mez≠ a következ≠ blokkot jelöli.

A csoport / blokk / oldal kiválasztása
1. A kék gombbal blokkról-blokkra mozoghat.
2. A sárga gombbal választhatja ki a következ≠ csoportot, automatikus blokk-váltással.
3. A zöld gombbal választhatja ki a következ≠ létez≠ teletext oldalt, automatikus csoport-váltással.

Ehhez a m≤velethez a DD gomb is használható.
4. A piros gombbal léphet vissza. Ehhez a m≤velethez a EE gomb is használható.

Közvetlen oldalválasztás
A SIMPLE üzemmódhoz hasonlóan, TOP teletext üzemmódban is kiválaszthatja a kívánt oldalt a
számgombokkal.

FASTEXT üzemmód

A teletext oldalak színkódok formájában jelennek meg a képerny≠ alján. A kívánt teletext oldal
kiválasztásához a megfelel≠ színgombot kell megnyomni.

A kívánt teletext oldal kiválasztása
1. Az gombbal válassza ki a tartalomjegyzék oldalt.
2. A képerny≠ alján látható színkódoknak megfelel≠ színgomb megnyomásával válassza ki a

kívánt teletext oldalt.
3. A normál teletext üzemmódhoz hasonlóan, FASTEXT üzemmódban is kiválaszthatja a kívánt

oldalt a számgombokkal.
4. A DD  / EE gombbal a következ≠ vagy az el≠z≠ teletext oldal választható ki.

i
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A készülék és Ön közötti kommunikáció egy a képerny≠n megjelen≠ menürendszeren keresztül zaj-
lik. A különböz≠ feliratokon kívül az adott m≤velet végrehajtásához szükséges gombok szimbóluma
is mgjelenik a képerny≠n.

A menük behívása

1. A menük megjelenítéséhez nyomja meg a MENU, majd a DD  / EE  gombot.
2. Nyomja meg a GG gombot, majd a DD  / EE gombbal válassza ki a kívánt menüt.
3. Nyomja meg a GG gombot az almenü vagy a legördül≠ menü megjelenítéséhez. 
4. Az al- vagy legördül≠ menüben az FF  / GG, vagy DD  / EE gombbal módosíthatja egy menüpont beál-

lítását.
A magasabb szint≤ menübe az OK vagy FF gombbal léphet, az alacsonyabb szint≤be pedig a GG
gombbal. 
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Megjegyzések : 
a. Teletext üzemmódban a menü nem használható.
b. Bizonyos modellek esetében a Normál/Turbo keresés menü nem jelenik meg. Az

Automatikus hangolás menüben csak a Inditás almenü látható.
c. Bizonyos modellek esetében a Forgatás, Booster vagy Lemágnesezés menü nem jelenik meg.
d. Bizonyos modellek esetében a Nyelv (Language) X-WAVE, Ország menü nem jelenik meg.

TV MENÜ

képbeállítás menü Hangbeállítás menü

Speciális menü Time menü

AutomatikusOhangolás {
KéziOhangolás {
Program helyOrendezés {
Kedvencek {

()O}{OOKOMENU

Állomás

Hangoló menü

KépOStátuszOçzemmód {
XD {
Kontraszt {
Fényer≠≠ {
Színtelítettség {
Képélesség {

()O}{OOKOMENU

Kép

()O}{OOKOMENU

Hang

HangOStátuszOçzemmód {
TurboOSound {
Auto Ohanger≠≠ {
Balansz {
X-WAVE {

()O}{OOKOMENU

Aktuális id≠≠

Óra {
KikapcsolásiOid≠≠pont {
BekapcsolásiOid≠≠pont {
Aut.Okikapcs. {

()O}{OOKOMENU

Speciális

NyelvO(Language) {
Orsz g {
Bemenet {
Gyermekzár {
Lemágnesez és {
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A TV készülék memóriájában 100 állomás tárolható. A tárolás az
ún. programhelyeken történik (0 - 99). Tárolás után az állomások a
DD  / EE  vagy a számgombokkal hívhatók be. 
Az állomások hangolása történhet automatikus vagy manuális
módszerrel.

E módszerrel az összes fogható állomást behangolhatja és tárol-
hatja. Az automatikus hangolási módszert a készülék els≠

használatba vételekor javasolt alkalmazni.

1. A MENU gomb megnyomásával hívja be a Hangoló f≠menüt.
2. Nyomja meg a GG gombot, majd a DD  / EE gombbal válassza ki az

Automatikus hangolás almenüt.
3. Nyomja meg a GG gombot. Válasszon TV rendszert a DD  / EE

gombbal a Rendszer legördül≠ menüben. 
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Európa/Kelet-Európa)
I : PAL I/II (Egyesült Királyság/Õrország)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Kelet-Európa)
L : SECAM L/L’ (Franciaország)
M : (USA / Korea / Fülöp-szigetek) (opcionális)

4. Nyomja meg a FF gombot. 
5. A DD  / EE gombbal válassza ki a Tárolás kezdete funkciót. 
6. Nyomja meg a GG gombot. Válassza ki az induló csatornaszá-

mot az FF  / GG gombbal, vagy a SZÁM gombokkal a Tárolás
kezdete legördül≠ menüben. A 10-nél kisebb programhelyek
sorszámának beírásakor az els≠ számjegy a ‘0’ legyen, tehát
pl. az 5-ös programhelyet ‘05’ formában kell megadni.

7. Nyomja meg a OK gombot.
8. A DD  / EE gombbal válassza ki a Normál keresés (gyorskeresés)

funkciót.
Opció : Néhány modellnél a Hangoló menüben csak a Inditás
funkció választható ki.

9. Indítsa el a keresést az GG gombbal.

A készülék az adott vételi körzetben fogható összes adást tárolja. A
VPS vagy PDC, illetve Teletext információkat is sugárzó állomások
esetében a készülék az állomásnevet is tárolja. Ha az állomásnév
nem elérhet≠, a készülék a programhelyhez egy C (V/UHF 01-69)
vagy S (Kábelsáv 01-47) karaktert, illetve egy számot rendel hozzá.

Az automatikus keresés megszakításához nyomja meg a
MENU gombot.
Amikor az automatikus állomáskeresés befejez≠dik, a
képerny≠n megjelenik a Programhely rendezés menü. A
tárolt programhelyek szerkesztését lásd a „Programhelyek
átrendezése” cím≤ fejezetben.

10. A normál TV m≤sorra a MENU gombbal kapcsolhat vissza.
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AUTOMATIKUS HANGOLÁS

AutomatikusOhangolás {
KéziOhangolás {
Program helyOrendezés {
Kedvencek {

()O}{OOKOMENU

Állomás

System {Rendszer {
TárolásOkezdete {
NormálOkeresés {
TurboOkeresés {

BG
I

DK
L

()O}{OOKOMENU

Automatikus hangolás

Rendszer {

MENU

OOCO01O(BG)

7 36%

Automatikus hangolás
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Ellen≠≠rizze, majd korrigálja az alábbiakat

Nincs kép, nincs hang

Hang jó, a kép gyenge

Kép jó, hang gyenge

Képerny≠ “havazás”

A kép csíkos vagy zajos

Egyes állomásokon gyenge vétel

Nincs szín

Gyenge színek

A távvezérl≠ nem m≤ködik

Hálózati kábel (be van-e dugva)

A készülék be van-e kapcsolva

Próbáljon ki egy másik állomást (gyenge
vétel)
Ellen≠rizze az antennát (be van-e dugva)

Ellen≠rizze az antennát (törött vezeték?)

Ellen≠rizze az antennát

Helyi interferencia zavar?

Állítsa be a kontrasztot

Állítsa be a fényer≠t

Állítsa be a színtelítettséget

Állítsa be a hanger≠t

Ellen≠rizze a távvezérl≠ben lév≠ elemeket

Ellen≠rizze az A/V aljzatokat (csak videó-
magnó)

Ellen≠≠rizze, majd korrigálja az
alábbiakat

HIBAKERESÉS
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